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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad JAHWE, Boze naszych ojcow: Abrahama, Izaaka i Izraela,
dostowny | dostowny zachowaj to na wieki jako wyraz mysli serca Twojego ludu
i skieryj ich serca ku Tobie.*!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad JAHWE, Boze naszych ojcéw: Abrahama, Izaaka i Izraela,
literacki literacki zapamigtaj to na wieki jako wyraz mysli serca Twojego
ludu. Skieruj serca tych ludzi ku Tobie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | JAHWE, Boze Abrahama, Izaaka i Izraela, naszych ojcow,
literacki Biblia Gdanska | zachowaj na wieki te zamiary i mysli serca swego ludu
i skton jego serca ku sobie.
BG Przektad Biblia Gdanska Panie, Boze Abrahama, Izaaka, i Izraela, ojcéw naszych!
literacki zachowajze na wieki te che¢, i umyst serca ludu twego,
a przygotuj sobie serce ich.
BJW Przektad Biblia Jakuba JAHWE Boze Abrahama i Izaaka, i Izraela, ojcéw naszych,
literacki Wujka zachowajze na wieki t¢ wolg serca ich a niech zawzdy ta ich
mys$l trwa ku czci twoje;.
BT'99 Przektad Biblia O Panie, Boze ojcow naszych, Abrahama, Izaaka i Izraela,
literacki Tysigclecia zachowaj to na zawsze jako wyraz mys$li i uczu¢ ludu
Twego i skieruj ich serca ku Tobie.
BW Przektad Biblia Panie, Boze ojcéw naszych Abrahama, [zaaka i Izraela,
literacki Warszawska zachowaj to po wszystkie czasy jako wyraz mysli i uczué
ludu twego 1 umocnij serce ich w przywiazaniu do ciebie.
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE, Boze Abrahama, Izaaka i Izraela, naszych ojcow,
literacki Ekumeniczna zachowaj to na zawsze jako pragnienie i zamysl serca
Twego ludu i skieryj ich serca ku sobie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE, Boze naszych przodkow Abrahama, [zaaka
literacki i Izraela, strzez na zawsze tych zamiarow i mysli w sercu
Twojego ludu 1 kieruj jego serca ku Tobie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | O Jahwe, Boze 0jcoOw naszych, Abrahama, Izaaka i Izraela,
literacki zachowaj na wieki ten objaw mysli i uczu¢ ludu Twego
i skieruj ich serca ku sobie!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I'ocnonu boxke ABpaama it Icaaka ¥ [3paing Hammx
literacki nepeknax YBT | GarekiB, XopoHU 1ie B yMi ceplid TBOTO HApOLy Ha BiKH i
Pagaina BHIIPSIMH iXHI cepiist 10 Teoe.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia WIEKUISTY, Boze naszych przodkéw Abrahama, Ic'haka
dynamiczny | Gdanska i Israela, zachowaj na wieki tg cheé, i zamiar serca Twojego
ludu, oraz przygotuj Sobie ich serce.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | JAHWE, Boze Abrahama, Izaaka i Izraela, naszych
dynamiczny | Swiata praojcow, racz zachowaé to po czas niezmierzony jako

sktonno$¢ mysli serca twego ludu i skieruj ich serca ku
sobie.

) Za G; wg MT: utwierdz ich serca w oddaniu Tobie.
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